Maulana Azad National Urdu University
M.A (Translation) 111 Semester Examination, February 2022

Paper : MATS302CCT : Practial Aspects of Translation and its Criticism
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_ouhave somany things. They are yours. Your books,

o your shirt, your favourite corner, the tum;-, you

Y ,~:"' " work with and the things you plm with. And most

S important of all, your home. These belong to vou.

But do you belong to anvbady or lo anything? You

will say quickly that you belong to your parents, to your family,

your city or town or village. And of course you belong to your

country, Lo India. Everyone tells you this and you accept it,
without even having to think about it.

In the world of today, it is a comfortable feeling to be at
home in a particular place, to know that it is yours and that you
belong to it. For us in India, this is easy and we tend to take it
for granted. But millions of peaple in the world are still
struggling for a place they can call hame, a place where they
can speak their own language, and be free to act as they please.
Many of these millions have succeeded. Many are still fighting
5o that they too might win for themselves this precious fceling
of belonging. For this they are willing to go through much
suffering.
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India's constitutional structure is a good example of the principle of
accommodation on matters of substance. Federal and unitary systems of government are
apparently incompatible. A constitution, an American or an English constitutional lawyer
would say, must be one or the other. Yet the Indian Constitution is either depending on the
circumstances. The question of India's membership in the Commonwealth is another such
example. The Assembly had decided in 1946 that India was to be a republic. Yet in 1949
the Assembly decided that India was to be a member of an organization with a monarch at
its head. India was thus the first nation to reconcile the incompatibles of republicanism and-
monarchy. This it did at the time when Ireland was breaking away from the Commonwealth
and was proclaiming itself a republic in reaction, primarily, to the unpleasant symbol of the
monarchy.19 India, however, reconciled the two by viewing her own sovereignty on a level
untouched by her recognition of the British Monarch as a ‘symbol of association and as
such the Head of the Commonwealth'.
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